
Odjezd z Gondolinu

G44S
D

A

(ˇ
- red

ˇ
-hel,

(ˇ 7 ˘
A

?
ne

ˇ
- jez

ˇ
- di

ˇ
z mě

(ˇ `
-sta,

ˇ
F#mi

?
já

ˇ
tě

(ˇ
pro

(ˇ
-sím,
ˇ

ne

(ˇ
Hmi

- jez

ˇ
- di

ˇ
z mě

ˇ
-sta

ˇ
ven.

˘

G44
D

A

(ˇ
- red

ˇ
-hel,

(ˇ 7 ˘
A

?
špat

ˇ
-ná

ˇ
je

ˇ
ces

(ˇ `
- ta,

ˇ
F#mi

?
tvé

ˇ
mlá

ˇ
- dí

ˇ
i

(ˇ
krá

ˇ
- sa

(ˇ

Hmi

zmi

ˇ
- zí

ˇ
ja

ˇ
- ko

ˇ
sen

˘

G44
D

?
Ref: O

ˇ
-na

ˇ
se

ˇ
o

ˇ
- hlé

ˇ
-dla,

ˇ
jen

ˇ
A

je

ˇ
-den

ˇ
-krát

ˇ
se

ˇ
po

ˇ
- dí

ˇ
- va

ˇ
- la,

ˇ
F#mi

?
je

ˇ
- jí

ˇ
kůň

ˇ
zar

(ˇ
-žál,

ˇ
vze

(ˇ
G

- pjal

ˇ
se

ˇ
na

ˇ
ÊÊ

zad

ˇ
-ní.

˘

G44
D

A

(ˇ
- red

ˇ
- hel

(ˇ 7 ˘
A

?
chví

ˇ
- li

ˇ
tak

ˇ
stá

ˇ
- la

ˇ
F#mi

?
a

ˇ
pak

ˇ
se

ˇ
da

ˇ
- la

ˇ
k ze

ˇ
ÄÄ

-mi
ˇ

Hmi

zá

ˇ
- pad

(ˇ
- ní.

(ˇ 7 ˘

G44 =
Mezihra

ˇ Ţ̌Ţ
ˇ ˇ ˇ ˇÄÄ̌ ˜

-ˇ O
ˇ ˇ ˇ ˇ ˇ ˇ ˇ ˇ Ţ̌Ţ

ˇ ˇ ˇ ˇ ˇ ´

G44 ` -ˇ O ` ˇ ˜ ˘ ˇ Ţ̌Ţ
ˇ ˇ ˇ ˇÄÄ̌ ˜

-ˇ O
ˇ ˇ ˇ ˇ ˇ ˇ ˇ Â̌ÂÂÂ̌ `ˇ ˜ ˘

=

Aredhel, nejezdi z města,
já tě prosím, nejezdi z města ven.
Aredhel, špatná je cesta,
tvé mládí i krása zmizí jako sen.

Ref: Ona se ohlédla, jen jedenkrát se podívala,
její kůň zaržál, vzepjal se na zadní.
Aredhel chvíli tak stála
a pak se dala k zemi západní.

Aredhel, tvůj pláč těžko nesu,
držet tě tady
já už nemám sil,
Aredhel, prosím, vyhni se lesům,
vyhni se lesům,
jak jsem ti poradil.

Ref:

Mezihra

Aredhel, buď si jistá,
že za pár roků
tě zase uvidím.
Aredhel, něco se chystá,
v lese pár kroků
a zbude z tebe stín.
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